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مقدمه
1فصل 



روان شناسی زبان چیست؟

بازنمودهامطالعۀ : تعریف )representations ( فرایندهايو )processes ( دخیل در کاربرد زبان، از جمله تولید
)production( دریافت ،)comprehension( و انبارش ،)storage (زبان گفتاري و نوشتاري



)1(مسائل ناشی از تعریف 

 بازنمودهامسائل مربوط به:

چگونگی انبارش واژه ها در واژگان ذهنی

 همانند واژه نامه)dictionary(

 گنج واژههمانند )thesaurus(

 قطعات)chunks (در اندازة واج در ذهن ذخیره می شوند؟

 پردازش زبان نوشتاري سهم ایفا می کنند؟که در  دارندآیا افراد باسواد قطعاتی به اندازة حروف در ذهن خود

 ؟ذخیره می شوددر حافظۀ ما جمله چگونه معناي

 مرکب از چند تکواژ را باید یک واژه بدانیم یا چند واژه در کنار هم؟واژه هاي

 صورت جمع واژه ها هم در واژگان ذهنی ذخیره می شود؟آیا



)2(مسائل ناشی از تعریف 

 فرایندهامسائل مربوط به:

چگونه است که واژه ها را چنین بی دردسر تشخیص می دهیم؟

آیا سیگنال گفتاري را در سطح واج تشخیص می دهیم یا در سطح هجا، یا در سطوح بالاتر؟

واژه هاي مرکب را صورت کامل زبانی در نظر می گیریم یا باید آنها را ابتدا از اجزاء تشکیل دهنده شان بسازیم؟

ه اگر صورت هاي جمع قاعده مند در واژگان نباشند، آیا براي رسیدن به آنها از قاعده اي استفاده می کنیم؟ دربارة واژه هایی ک
جمع بی قاعده دارند وضع چگونه است؟



)3(مسائل ناشی از تعریف 

 ادامه(مسائل مربوط به فرایندها:(

چطور ایده ها را به هیئت زبان درمی آوریم؟

 پاره گفتار در زمان شنیدن)utterance( ،آیا باید بازنمود خاص خود را از ایدة بیان شده به وسیلۀ پاره گفتار بسازیم؟

رار و بعد واژه ها در آن قمی گیرد زمان شکل دهی به پاره گفتارها، از چه مراحلی باید بگذریم؟ آیا ابتدا ساخت جمله شکل  رد
می گیرند یا وضع عکس آن صادق است؟

؟آیا فرایندهاي دخیل در تولید و دریافت زبان بر هم اثر می گذارند، و اگر چنین است چگونه



)1(حوزه هاي مورد بررسی در روان شناسی زبان 

تولید زبان

 مقصود)intention(

 برنامه ریزي)planning(

 واژگانی سازي)lexicalization(

 فراگویی)articulation(

بالا به پایینجریان اطلاعات از 



)2(زبان حوزه هاي مورد بررسی در روان شناسی 

دریافت زبان

 تفسیر)interpretation(

 تقطیع)parsing(

 تشخیص واژه)word recognition(

 حسیافت)perception(

الاجریان اطلاعات از پایین به ب



انواع پردازش

پردازش مبتنی بر جریان اطلاعات از سطوح پردازشی پایین تر به سطوح ): bottom-up(پردازش از پایین به بالا 1.
)به واژگان) sensory input( مثلاً از درونداد حسی(بالاتر 

مثل تفسیر (پردازش مبتنی بر جریان اطلاعات از سطوح پردازش بالاتر ): top-down(پردازش از بالا به پایین 2.
)مثل واژه ها(به سطوح پایین تر ) جمله

ت و پردازشی مرکب از جریان پایین به بالا و بالا به پایین اطلاعا) interactive processing(پردازش میانکُنشی 3.
نیز پیوندهایی بین عناصر واقع در یک سطح



احتیاط دربارة فرض هاي متداول مربوط به فرایندهاي 

پردازشی

الاست، نوعی این باور که تولید، یک فرایند پردازشی از بالا به پایین و دریافت، یک فرایند پردازشی از پایین به ب
.ساده سازي است

درکی از  وقتی شنوندهمثلاً . شواهدي هست که نشان می دهد در دریافت، جریان از بالا به پایین اطلاعات نیز سهم دارد
.جمله اي که در حال شنیدن آن است به دست می آورد، تشخیص واژه هاي بعدي همان جمله برایش آسان تر می شود

امروزه بیشتر روان شناسان زبان از ایدة پردازش میانکنشی پشتیبانی می کنند.



حوزه هاي مطالعاتی روان شناسی زبان

جمله ها و واژه ها موضوعات اصلی پژوهش ها در روان شناسی زبان بوده اند.

تمرکز شده است. در مطالعات مربوط به تولید، بر چگونگی ایجاد جمله ها و برنامه ریزي نحوي، واژه یابی و واژه سازي.

در مطالعات مربوط به دریافت، بر تشخیص واژه و تقطیع جمله تمرکز شده است.

ات گفتار وودر عمل حوزه هاي مطالعاتی روان شناسی زبان بسیار بیشترند، مثل مطالعۀ حسیافت حروف و اص ...

 مثلاً آیا انتخاب . ندارند) کارکرد پردازشگرنه از لحاظ پژوهشی و نه از لحاظ نحوة(ضمناً، این حوزه ها مرز مشخصی
واژه ها از سوي ما بر انتخاب ساخت نحوي اثر می گذارد؟



چه کسی به روان شناسی زبان می پردازد؟

 روان شناسی زبان «ترم)psycholinguistics( « به کار رفت 1920نخستین بار در دهۀ.

 و در سمیناري در دانشگاه کورنل  1951تولد روان شناسی زبان به عنوان یک رشتۀ علمی در)Cornell 
University (روي داد.

امروز، هم روان شناسان و هم زبان شناسان به روان شناسی زبان می پردازند ات.

ضمناً، در علوم شناختی، علوم رایانه، و فلسفه نیز به روان شناسی زبان پرداخته می شود.

بسته به نقطۀ آغاز مطالعات، هر دسته از پژوهشگران با علائق متفاوتی وارد روان شناسی زبان می شوند.

مطالعۀ زبان به مثابه دریچه اي به کارکرد ذهن: روان شناسان

یافتن جایگاه توانایی هاي زبانی در ساختارهاي فیزیکی مغز: عصب روان شناسان

مطالعۀ کاربرد زبان براي بهبود نظریه هاي مربوط به ساخت زبان و استفاده از داده هاي کنش : زبان شناسان

)performance ( براي پشتیبانی از نظریه هاي مربوط به توانش)competence ( و...



)1(شیوة پرداختن به روان شناسی زبان 

 درون نگري)introspection(

 مشاهده)observation(

تا همین اواخر روشی بسیار متداول بود ،به دلیل کمبود امکانات در فناوري.

به دلیل آسانی، بیشتر به مشاهدة تولید گفتار پرداخته می شد.

 آزمایش)experiment(

 با پیدایش نرم افزارهاي رایانه اي که امکان کنترل بیشتر بر عرضۀ محرك ها)stimuli ( و جمع آوري داده ها با زمان بندي دقیق
.را می دهند، کاربرد آزمایش در روان شناسی زبان بیشتر شد

مزیت رویکردهاي آزمایشی به رویکردهاي مشاهده اي:

 کاستن از سوگیري مشاهده گر)observer bias(

 امکان جداسازي جنبه هاي مختلف فرایندهاي مورد علاقه(افزایش کنترل بر شرکت کنندگان(



)2(شیوة پرداختن به روان شناسی زبان 

 آزمایشی به رویکردهاي مشاهده ايمعایب رویکردهاي:

 کمبود روایی زیست بومی)ecological validity :(داوري شرکت کنندگان تنها در موقعیت آزمایشگاهی روي می دهد.

 بیشتر تکنیک هاي آزمایشگاهی شامل اندازه گیري زمان پاسخ دهی)response time measure (می شوند  .
اسخ منظور از آن زمان مورد نیاز شرکت کنندگان براي انجام دادن وظیفه اي مرتبط با زبان که معمولاً همراه با دقت پ

.ضبط می شود

 برخی وظایف زمان پاسخ دهی به مفهوم توجه رقابتی)competing attention (زمان مورد نیاز . مربوط می شود
یا پایش ) click location(مثل آزمایش جایگاه کلیک (براي تکمیل وظیفه، به ظرفیت باقی ماندة آنها بستگی دارد 

)).dichotic switch monitoring(جابجایی دوطرفه 



)3(شیوة پرداختن به روان شناسی زبان 

زبان و مغز

 وظیفه اي  وقتی شرکت کننده در حال انجامفعالیت الکتریکی مربوط به تحریک عصب در مغز یا /والگوهاي جریان خون پایش
.مربوط به تولید یا دریافت زبان است

واحی اندازه گیري مستقیمی از پردازش روان زبا ن شناختی به دست می دهند و مشخص می کنند کدام ن: مزیت روش هاي پایش جریان خون

)).spatial resolution(وضوح مکانی ( خاص درگیرندانجام وظایف مغر در زمان 

 عدم ( براي ردگیري دورة زمانی فرایندهاي بسیار سریع درگیر در پردازش زبان چندان مناسب نیستند:روش هاي پایش جریان خون عیب
).وضوح زمانی

وضوح زمانی (براي اندازه گیري دورة زمانی پردازش مناسبند :مزیت روش هاي پایش فعالیت الکتریکی)temporal resolution  ((
).عدم وضوح مکانی(هرچند در تعیین نواحی درگیر در مغز کارایی چندانی ندارند 



)4(شیوة پرداختن به روان شناسی زبان 

روش هاي تصویربرداري از مغز در روان شناسی زبان

 کارکردي مغناطیسی تصویربرداري تشدید)Functional Magnetic Resonance Imaging/fMRI :(

 پوزیترون برش نگاري با گسیل)Positron Emission Tomography/PET Scan(

 رایانه ايبرش نگاري )Computed Tomography Scan/CT scan(

مگنتوانسفالوگرافی)Magnetoencephalography/MEG(

 الکتروانسفالوگرافی نوار مغزي یا)Electroencephalography/EEG(



برنامه ریزي براي پاره گفتارها
2فصل 



مقدماتی دربارة برنامه ریزي

 در گفتار روزمره، تنها وقتی در یافتن الفاظ)expressions (م یا وقتی دچار لغزش زبان یبا سختی مواجه می شو
)slip of the tongue (می شویم، به وجود برنامه ریزي براي بیان پاره گفتارها پی می بریم.

در زبان گفتاري، نمونه هاي آنچه جملۀ دستوري خوانده می شود بسیار اندکند.

بسیاري از جمله ها ناقص می مانند.

بعضی از جمله ها متوقف و از نو آغاز می شوند.

 برخی از سوي سخنگو ترمیم)repair (می شوند.

 و برخی دیگر بازنگري)revise (می شوند.



پدیدة تردید

 تردید)hesitation (وقوع وقفه در جریان گفتار است که می تواند بر وجود برنامه ریزي دلالت کند.

در (نگو تردید دربارة چگونگی ساخته شدن پاره گفتار و گزینه هاي در اختیار سخ: اهمیت تردید در روان شناسی زبان

.اطلاعاتی به دست می دهد) انتخاب واژه، جمله، و ایده



مکث

 مکث)pause ( یکی از انواع تردید است که می تواند خاموش)silent ( یا ملفوظ)filled (باشد.

 جایگاه استفاده از نشانه هاي سجاوندي (در زبان گفتاري، وقوع مکث ضرورتاً با مکث در زبان نوشتاري

)punctuation ((یکی  نیست.



مفهوم سازي: از فرآیند تولید) sketch(پیش طرحی 

 مفهوم سازي)conceptualization :( مرحلۀ آغازین تولید زبان است که در آن پیامی پیشاکلامی)pre-
verbal (بر اساس مقصود نویسنده یا گوینده ایجاد می شود.

در این مرحله، براي مرتب کردن ایده ها، از دانش خود دربارة جهان و موقعیت فعلی استفاده می کنیم.



صورت بندي: فرآیند تولیداز پیش طرحی 

 صورت بندي)formulation (حمیل بخشی از فرایند تولید زبان که صورت زبانی را بر پیام انتزاعی پیشاکلامی ت
.می کند



فراگویی: صورت بندي: پیش طرحی از فرآیند تولید

 فراگویی)articulation :( مرحۀ پایانی فرایند تولید گفتار که در آن، سخنگو یک طرح آوایی)phonetic plan (
.خود، اصوات واژه ها را تلفظ می کند) speech apparatus(را به اجرا می گذارد و با درگیر کردن دستگاه گفتاري 



فرآیند تولیدپیش طرح کامل از سه مرحلۀ 



مفهوم سازي و برنامه ریزي

 مفهوم سازي ماهیتی پیشازبانی)pre-linguistic (دارد و در ذهن به شیوه اي انتزاعی روي می دهد.

در این مرحله، سخنگو اقدام به تصمیم گیري می کند:

 با توجه به موقعیت)situatiuon (جاري

با اتکا به دانش عمومی خود

 که شامل گفتگو (با اتکا به درك خود از چگونگی کارکرد ارتباط)conversation (هم می شود(

پیامی پیشاکلامی است که هنوز به هیئت زبان در نیامده و به آن زبان اندیشه  ،نتیجۀ مفهوم سازي)mentalese  (
.می گویند



)مثال(برنامه ریزي مفهوم سازي و 

 سه مفهوم در پیام »گربه موش را شکار کرد«در ایدة ،
:پیشاکلامی وجود دارند

شکار. ا

2 . کنشگر (گربه)agent((

3 . کنش پذیر /پذیرا(موش)theme/patient((

 پیام پیشکلامی همچنین اطلاعاتی دربارة کانون)focus  (
ی هم دارد زیرا هم کنشگر و هم کنش پذیر می توانند کانون

.شوند



اهمیت مکث در مطالعات مربوط به برنامه ریزي

 الگوي مکث اطلاعات مهمی دربارة فرایندهاي مفهوم سازي و برنامه ریزي براي تولید برونداد گفتاري)speech 
output (در اختیار ما می گذارد .

توجه، در  برنامه ریزي شامل فعالیت ذهنی اي است که با فرایندهایی که منجر به سخن گفتن می شوند، بر سر منابع
.رقابتند

 میلی ثانیه طول بکشد 200براي آنکه وقفه اي را بتوانیم مکث بنامیم، باید دست کم.

مکث هایی که در روان شناسی زبان به آنها پرداخته نمی شود.

 مکث در فراگویی)articulatory pause :( سکوتی است که از فرایندهاي فراگویی ناشی می شود و بر وجود فرایندهاي
/  p/مثل ) voiceless stops(انسدادي هاي بی واك ) closure(برنامه ریزي دلالت ندارد، مثل سکوتی که در مرحلۀ بست 

.رخ می دهد

 مکث حدگذار)delimitative pause :( مکث در جایی که نوشتار علائم سجاوندي می گیرد به منظور فروشکستن
پاره گفتار به سازه هاي تشکیل دهنده اش و یاري رسانی بالقوه به درك شنونده

 مکث تنکارشناختی)physiological pause :(مکث بري نظم بخشیدن به تنفس در حین سخن گفتن



مکث ملفوظ

 مکث ملفوظ)filled pause :(لنوعی تردید است که طی آن سخنگو در حین مکث، اصواتی را تلفظ می کند مث :
.در انگلیسی» um«در فارسی و » اِ«

دلایل استفاده از مکث ملفوظ  :

زمان گرفتن براي یافتن واژه

تأکید سخنگو براي ادامه داشتن سخنش



پرکنندة کلامی

 پرکنندة کلامی)verbal filler :( نوعی تردید است که طی آن سخنگو واژه هایی را ادا می کند که بخشی از پیام
...و » you know«مثل . نیستند



مکث و مقدار برنامه ریزي

 در زمان بلند خواندن)reading aloud (متن، مکث لازم براي برنامه ریزي پیشاپیش در زمان نوشتن متن انجام 
وجود این، ممکن است به این دلایل در بلندخوانی هم مکث روي با. شده است و مکثی از این دست روي نمی دهد

:دهد

نشانگذاري ساخت متن

فرصت گرفتن براي تنفس

سازماندهی به چگونگی فراگویی اصوات متناظر با واژه ها

 در گفتار خودجوش)spontaneous speech(تعداد . مکث ها پرشمارند و طولانی تر: ، الگوهاي مکث متفاوتند
:دلایل مکث در این نوع از تولید زبان عبارتند از. زیادي مکث کوتاه نیز روي می دهد

وجود برنامه ریزي بیشتر

تنوع برنامه ریزي



در تبیین گونه گونی  Goldman-Eislerآزمایش 
برنامه ریزي

به دو گروه از آزمودنی ها، دو وظیفۀ متفاوت داده شد:

توصیف کنش هاي تصاویر کارتونی

تفسیر همان تصاویر

وظیفۀ دوم به برنامه ریزي بیشتري نیاز داشت و مکث ها پرشمارتر و طولانی تر بودند  .



چرخه هاي برنامه ریزي

ایده را می توان واحد بنیادین در برنامه ریزي به شمار آورد.

در بررسی چرخه هاي برنامه ریزي، می توان الگوهاي سخن گفتن و مکث کردن متناظر با ایده ها را در نظر گرفت.

 اگر گفتار خودجوش فردي ترانویسی)transcribe ( شود و ترانوشت)transcription ( در اختیار افراد بی اطلاع
از ماهیت متن گذاشته شود، مشخص می شود که مکث در ابتداي هر ایدة جدید هم 



برنامه ریزي کلان و برنامه ریزي خرد

 برنامه ریزي کلان)macro-planning :(ته در این مرحله تصمیم گرف. سازمان دهی ایداه هاي مختلف به شیوه اي که مناسب ارتباط ما باشند
.مناسب به هدف خود برسیم) speech acts(می شود چطور با استفاده از کنش هاي گفتاري 

 خرد برنامه ریزي)micro-planning :(تعیین پیام پیشاکلامی براي هر کنش گفتاري

درخواست اطلاعات، قول دادن و (انجام عملی از طریق گفتن چیزي : کنش گفتاري(...

 خطی سازي)linearization :(دادن به  زمانی که هدف ارتباطی به چند کنش گفتاري نیاز دارد، علاوه بر انتخاب کنش هاي گفتاري، ترتیب
.به این کار خطی سازي می گویند. آنها هم مهم است

مرتب سازي بر دو نوع است:

بخشی از آن به طور طبیعی روي می دهد زیرا از توالی رویدادها پیروي می کند

 ندهبه هدف کاستن از بار پردازشی شنو(بخش دیگر به پیروي از عرف هایی است که می کوشند سخن را تا حد امکان ساده و شفاف کنند(

 ماندب...) اظهار نظرهاي اضافی و (تصمیم دربارة اینکه کدام بخش از اطلاعات وارد ساختار پاره گفتار شود و کدام در ساختارهاي پیرامونی.

وسیلگی : تصمیم دربارة مقدار و نوع اطلاعات)instrumentality :( سخنگویان اطلاعاتی را انتخاب می کنند که آنها را در رسیدن به
.هدفشان یاري می رسانند



برنامه ریزي

تمقدار برنامه ریزي در حین سخن بیشتر اس. هم قبل از شروع سخن و هم در حین آن روي می دهد: زمان برنامه ریزي.

 منظر برنامه ریزي خرد به تعیین)perspective ( اطلاعی و ساخت)information structure ( مناسب براي
.کنش گفتاري مربوط است و اینکه چه چیز باید به عنوان اطلاعات نو در نظر گرفته شود

از  این دو به لحاظ زمانی مجزا نیستند زیرا بعد. برنامه ریزي خرد و کلان را باید دو سطح از برنامه ریزي دانست
ه طور دقیق تصمیم گیري دربارة توالی کنش هاي گفتاري براي رسیدن به هدف ارتباطی، هر کنش گفتاري را می توان ب

.برنامه ریزي کرد

 گزاره هاي نتیجۀ برنامه ریزي خرد و کلان هنوز زبان نیست بلکه پیامی پیشاکلامی است که ایده ها و

)propositions (در واقع پس از این دو نوع برنامه ریزي، به برونداد مفهوم سازي . سخنگو را بازنمایی می کند
.می رسیم

 



)1(صورت بندي 

 صورت بندي)formulation:(

 دستوري رمزگذاري)grammatical encoding :( سخنگو از دانش زبانی خود استفاده می کند و جمله هایی می سازد که
.پیام را منتقل می کنند

 واجی رمزگذاري)phonological encoding :(یام سخنگو توالی هاي مناسبی از اصوات را تولید می کند که براي انتقال پ
.ضروري اند



)2(صورت بندي 

 سرواژه)lemma :(این جنبۀ معنایی یا . دسترسی به واژه ها در واژگان ذهنی بر اساس معناي آنها انجام می گیرد
.مبتنی بر محتواي واژه ها را سرواژه می گویند

 واژگانی فقرة)lexeme :( رواژه ها در ارتباط قرار می گیرندسصورت واژه ها را می گویند که با.



رمزگذاري دستوري

مؤلفه هاي مجزا ولی مرتبط رمزگذاري دستوري:

 نقشی پردازش)functional processing :( هدف از این مؤلفه، دادن نقش مناسب به واژه ها براي بیان مقصود سخنگو
:پردازش نقشی شامل دو فرایند است. است

گزینش واژگانی

 دادن نقش به واژه ها در جمله(گمارش نقشی(

 جایگاهی پردازش)positional processing :( مؤلفۀ نقشی، در پردازش جایگاهی به صورت یک رشتۀ مرتب برونداد
.درمی آید

 انتخاب می شوند مثل ) سرواژه ها(ابتدا بر اساس مفاهیمی که قرار است بیان شوند، صورت هاي انتزاعی واژه ها{cat}, 
{mouse}, {hunt}.

 واند به می ت فاعلسپس، بر اساس نقش هاي دستوري آنها تخصیص داده می شوند مثلاً اگر قرار باشد نقش دستوري
.کنش گر داده شود



برونداد پردازش نقشی



رمزگذاري دستوري

برونداد مؤلفۀ نقشی، در پردازش جایگاهی به صورت یک رشتۀ مرتب درمی آید.

 درنشانی سازه اي)constituent assemby :( بخش از پردازش جایگاهی است که در آن چارچوبی براي جمله
:برخی ملاحظات در این مرحله وجود دارند. ایجاد می شود

نشانگذاري زمان دستوري با تصریف فعل

تصمیم دربارة آیتمی که باید در کانون قرار گیرد



رمزگذاري دستوري

 بعد از درنشانی سازه اي، دسترسی به سرواژه هاي واژه هاي قاموسی)lexical words (این سرواژه ها . انجام می شود
.در چارچوب پیش گفته قرار می گیرند

 دستوري سپس واژه هاي نقشی و پایانه هاي)grammatical endings (مشخص می شوند.



رمزگذاري واجی

اد پس از تکمیل رمزگذاري دستوري، در رمزگذاري واجی دسترسی به صورت واژه ها انجام می شود و طرحی آوایی ایج

.می شود که بر اساس آن اندام هاي فراگویی به حرکت درمی آیند



شواهد وجود دو مؤلفه در رمزگذاري دستوري

جابجایی هاي مثل این مثال شامل دو واژه می شود که از مقولۀ دستوري یکسانی هستند:

در پیام پیشاکلامی، مفاهیمی هستند که قرار است نقش فاعل و مفعول را ایفا کنند.

 در سطح پردازش نقشی، دو سرواژة{seat}  و{spring} تا معناي مورد انتظار را بیان کنند.

ۀ خطا زمانی روي می دهد که در مرحۀ پردازش نقشی، نقش هاي نادرست به آنها تعلق می گیرد و در نتیجه، در مرحل
.پردازش جایگاهی، ترتیب نادرست به خود می گیرند



شواهد وجود دو مؤلفه در رمزگذاري دستوري

 نحوي و اینکه بعد از شکل گیري چارچوب، واژه ها در آن قرار می گیرندشاهدي بر وجود چارچوب:

 نحوي آماده سازي)syntactic priming :( اگر یکی از دو امکان در ساخت هاي دومفعولی براي آزمودنی ها خوانده
ومفعولی دیگر شود و سپس تصویري به آنها نشان داده شود که عملی در آن باشد که براي توصیفش نیاز به یک فعل د

.است، احتمال بیشتر آن است که شرکت کنندگان از همان ساختی استفاده کنند که شنیده بودند

 این نشان می دهد که ساخت دستوري ربطی به واژه هاي مورد استفاده ندارد و پیش از جاي گذاري واژه ها شکل
.می گیرد



پیچیدگی جمله

 (روساخت ادعا می کند که براي هر جمله، باید ) 1965(چامسکیsurface structure ( ژرف ساخت و)deep 
structure (را از هم متمایز ساخت.

 گشتار بر اساس ادعاي چامسکی، صورت بازنمود روساختی، از بازنمودي شبیه به معلوم در ژرف ساخت با اعمال
)transformation (ساخته می شود.

 اشتقاقی پیچیدگی طبق نظریۀ)derivational theory of complexity( تولید جملۀ مجهول فرایندي پیچیده تر ،
.از جملۀ معلوم است زیرا ساخت مجهول از مفهوم زیرساختی فاصلۀ بیشتري دارد

پژوهش هاي انجام شده نشان دادند که تولید جملۀ مجهول بیش از تولید جملۀ معلوم زمان نمی برد .

باید در  یعنی. ی خواهد چه چیزي را در کانون بگذاردمنده یدر واقع، انتخاب جملۀ معلوم یا مجهول به این بستگی دارد که گو
.پیام پیشاکلامی مشخص شود که آنچه قرار است رویداد از منظر او ارائه شود، چه نقش معنایی اي دارد

 برجستگی گفتمانی                جایگاه برجستۀ نحوي+ برجستگی ذاتی



رابطۀ روان شناسی زبان با نظریه هاي دستوري

خاص  از آنچه گفته شد، نتیجه می گیریم که نظریه هاي زبانی را باید به محک روان شناسی زبان سپرد و جنبه هاي

.نظریه هاي مربوط به ساخت جمله را با مطالعۀ الگوهاي مکث و سایر الگوهاي دیرشی بررسی کرد



)1(موردي دیگر از بررسی ادعاي نحوي با روان شناسی زبان 



)2(موردي دیگر از بررسی ادعاي نحوي با روان شناسی زبان 

مرز نحوی

بدون مرز نحوی



)3(موردي دیگر از بررسی ادعاي نحوي با روان شناسی زبان 

 آزمایشCooper 1976  بین 2.19نشان داد که در جملۀ ،expected  وKim  مرز نحوي وجود دارد و به همین
.است و همچنین واژة قبل از مکث طولانی تر تلفظ می شود 2.20دلیل مکث بین او دو بیشتر از مکث در جملۀ 



بندهاي وابسته و پیچیدگی جمله

 وابسته سازي شاخص)subordination index :(نسبت تعداد بندهاي وابسته به تعداد کل بندها

یشتري در هرچه تعداد بندهاي وابسته بیشتر باشد، شاخص وابسته سازي عددي بزرگ تر خواهد بود و در نتیجه مکث ب
.جمله وجود خواهد داشت

ددي در مورد آزمایش مشاهدة تصاویر کارتونی مشخص شد که در جمله هاي گروه روایت کننده، شاخص وابسته سازي ع
اده می کردند و در مقابل، گروه تفسیرکننده از بندهاي وابستۀ بیشتري استف. کوچک تر بود و مکث کمتري روي می داد

.به همین علت، شاخص وابسته سازي عددي بزرگ تر می شد و مکث بیشتري در جمله هاي این گروه وجود داشت



رابطۀ نحو و گفتار

ذاري ساخت آیا سخنگویان بین ساخت هاي نحوي و ساخت هاي گفتاري، از نوعی نگاشت استفاده می کنندکه به نشانگ
سازه اي جمله می انجامد و به نفع شنونده تمام می شود؟

جملۀ داراي ابهام سراسري

بسته به خوانشی که صورت می گیرد، دو نوع درخت نحوي می توان براي این جمله ترسیم کرد.



درخت نحوي براي جملۀ مبهم

 قید PP جمله، این در
 هب بالاتر جایی از و است
 .است شده وصل درخت

 لقب مکث دلیل ھمین به
 واژۀ و است بیشتر آن از

 ظتلف طولانی تر آن از قبل
.می شود



یافتن واژه ها
3فصل 



واژه گزینی

 واژه گزینی)Lexicalization :( مرحله اي است در فرایند تولید که در آن واژه هاي را به منظور بیان اندیشه ها
.برمی گزینیم

واژه گزینی دو مرحله دارد :

بر اساس مفاهیمی که سخنگو می خواهد انتقال دهد) سرواژه(بازیابی جنبۀ انتزاعی واژه : گزینش واژگانی1.

مشخص کردن صورت واژه یعنی تلفظ یا شکل نوشتاري آن: رمزگذاري واجی2.



اهمیت بررسی الگوهاي مکث

ی به بررسی الگوهاي مکث در گفتار خودجوش نشان می دهد که دسترسی به بعضی واژه ها در واژگان ذهنی از دسترس
.واژه هاي دیگر آسان تر است

اي به وظیفۀ از آنجا که وظایف مختلف زبانی به مقادیر و انواع مختلفی از برنامه ریزي نیاز دارند، الگوهاي مکث از وظیفه 

.دیگر متفاوتند



بازیابی واژه ها از واژگان ذهنی

 ذهنی دو مرحله داردبازیابی واژه ها از واژگان فرایند:

.ابتدا، سخنگویان یک ایدة عام انتزاعی را از آنچه می خواهند بگویند شکل می دهند1.

.براي این کار را پیدا می کنند) از جمله واژه ها(سپس، الفاظ زبانی لازم 2.

 ه هاي و برخی در بافتی بخصوص از واژ) اثر بسامد(در مرحلۀ گزینش واژه ها، برخی از واژه از سایر واژه ها پربسامدترند
).اثر پیش بینی پذیري(دیگر مناسب ترند 

 شودپیش بینی پذیري، یافتن برخی وازه ها در واژگان ذهنی، از برخی دیگر آسان تر میاثر بسامد و اثر در نتیجۀ .



مکث در گزینش واژگانی

اگر یافتن واژه اي سخت باشد، قبل از آن مکث روي می دهد .

مکث قبل از اژه هاي محتوایی بیش از مکث قبل از واژه هاي نقشی است.

دو توضیح براي مشاهدة بالا:

.واژه هاي محتوایی یک مجموعۀ باز از واژه ها هستند و انتخاب از میان آنها بیشتر زمان می برد1.

.ستدر این مرحله، قالب جمله ساخته شده ا. واژه هاي نقشی در مرحله اي متفاوت از فرایند تولید در دسترس قرار می گیرند2.



دو نوع آزمایش در رابطه با پیش بینی پذیري

 بازي حدسShannon :گفتار را ابتدا قسمت آغازین پاره. ترانوشت ناقص یک پاره گفتار در اختیار افراد قرار می گیرد 
ه افراد باید آن قدر به حدس زدن ادامه دهند تا ب. مشاهده می کنند و از آنها خواسته می شود واژة بعدي را حدس بزنند

هرچه نسبت حدس هاي درست به حدس هاي نادرست در مورد هر واژه کمتر باشد، احتمال وقوع . واژة درست برسند
.آن واژه در آن بافت خاص کمتر می شود

یک یا چند واژه از ترانوشت حذف می شود و از شرکت کنندگان می خواهند جاهاي خالی را پر کنند: وظیفۀ کلوز.

از جاي  یعنی با توجه به واژه هاي موجود تا قبلاحتمال انتقالی . در وظیفۀ کلوز می توان به احتمال انتقالی پی برد

.خالی، احتمال اینکه واژة بعدي چه چیز می تواند باشد چقدر است

کاھش انتقال احتمالی



رابطۀ احتمالات انتقالی با مکث و دیرش

 ذیرتر دیرش قبل از این واژه ها نشان می دهد که هرچه واژه اي پیش بینی پرابطۀ احتمالات انتقالی با مکث و مقایسۀ
.باشد، مکث قبل از آن کوتاه تر و احتمال وقوع آن کمتر است

ایفاي سهم  هرچه پیش بینی پذیري واژه اي در یک بافت بخصوص کمتر باشد، ارزش اطلاعی آن بیشتر خواهد بود یعنی
.آن واژه به معنا بیشتر است

ان گفت در در واقع می تو. سخنگو می تواند از مکث براي برجسته کردن واژه اي با پیش بینی پذیري کم استفاده کند
.نقطه اي با احتمال انتالی کم، مکث سخنگو براي کمک به شنونده است



واژه  خطاهاي گفتاري به مثابه منبع داده در مطالعات گزینش

)1(

خطاهاي گفتاري تصادفی نیستند، بلکه الگوهایی را به نمایش می گذارند.

با نگاه به خطاهایی که رخ می دهند به سازوکارهایی پی می بریم که وقوع آن خطاها را ممکن کرده اند.

 سخنگو به مرحله اي از تولید جمله رسیده است که که دو واژة  3.5درspring  وseat  و نیز اطلاعات مقولۀ دستوري آنها از
.این واژه ها در صف قرار می گیرند و منتظر می شوند که وارد قاب یک پاره گفتار شوند. واژگان ذهنی انتخاب شده اند

 این رویکرد را رویکرد جاهاي خالی و پرکننده ها)slots and fillers (در این رویکرد، انتخاب پرکننده . می نامند)واژة  (
جاهاي خالی و پرکننده ها،  3.6در جملۀ ). 3.5(نادرست براي جاي خالی متناظر، می تواند به تبادل جاي واژه ها منجر شود 

.اصوات منفرد گفتار هستند



واژه  خطاهاي گفتاري به مثابه منبع داده در مطالعات گزینش

)2(

 م است آنچه مه. در مطالعات روان شناسی زبان اهمیتی ندارد...) خستگیف ترس، مستی و (علت بروز خطاهاي گفتاري
.اطلاعاتی است که ماهیت خزاها دربارة سامانۀ تولید گفتار در اختیارمان می گذارند

داده هایی که مورد بررسی قرار نمی گیرند:

خطاهاي ناشی از مشکلات بالینی

خطاهاي یادگیرندگان زبان اول و دوم

ید از ضمناً با. در بررسی خطاهاي موجود در پیکره، باید مطمئن شویم که خطا ناشی از تولید است و نه حسیافت
.توضیحات مربوط به پاره گفتار مورد نظر هم مطمئن شویم



انواع خطاهاي تولید

1 . نادرستگزینش

1.1 .جایگزینی

1.2 .هم آمیزي

2 .ترتیب بخشی نادرست

2.1 .پیش گذاري

2.2 .خطاي تکرار

2.3 .تبادل

3 .سایر انواع

3.1 .حذف

3.2 .افزایش



)1(جایگزینی و هم آمیزي 

در خطاهاي مربوط به گزینش نادرست، واژه هاي دخیلند که با هم ارتباط معنایی دارند.

زیرا واژه هایی که انتخاب می کنیم، به تعدادي واژه مرتبطند. این موضوع اصلاً عجیب نیست.

ماهیت رابطۀ واژه هاي مورد نظر دز جایگزینی و هم آمیزي با هم تفاوت دارند.

جایگزینی شامل واژه هاي متضاد است.

هم آمیزي شامل ولژه هاي هم معناست.



)2(جایگزینی و هم آمیزي 

 تفاوت در ماهیت روابط دخیل در جایگزینی و هم آمیزي تفاوت در مرحله اي را نشان می دهد که خطا در آن روي
.می دهد

شک داشته  اگر در حین تولید گفتار بین دو ایدة مرتبط. روابط در سطح مفهوم، شامل ایده هاي انتزاعی پیشازبانی اند
»  رح هاي بدیلط«یعنی اگر در موقعیت (باشیم و مطمئن نباشیم که کدام یک قصد سخنگو را بهتر بازنمایی می کنند 

اژه ها ، ایده هاي مربوطه سرواژه هاي مربوط به خود را همزمان فعال می کنند و ممکن است یکی از این سرو)قرار بگیریم
 نتواند بر دیگري غلبه کند و هر دو در یک جاي خالی گنجانده شوند و فقره هاي واژگانی این سرواژه ها در سطح

.پردازش واجی آمیخته شوند

 در مقابل، روابط در سطح سرواژه پی آیند)associative (یعنی این روابط در نتیجۀ پی آیندي هاي موجود . هستند
.روابط در این سطح، شامل هم آیندي ها و تضاد می شوند. بین واژه ها به وجود می آیند

اگر . تیک دلیل بسامد سرواژه هاي دخیل اس: دلیل براي اینکه دسترسی به پی آیند قبل از سرواژة هدف روي می دهد

.سرواژة پی آیند پربسامدتر از سرواژة هدف باشد، ممکن است قبل از آن در دسترس قرار گیرد



)3(جایگزینی و هم آمیزي 

واژه هاي پی آیند به ندرت در هم آمیزي ها دیده می شوند ولی در جایگزینی ها به طور منظم مشاهده می شوند.

در جایگزینی، مفهوم مورد نظر سرواژة خود را فعال می کند و فعال سازي از خلال پیوندهاي پی آیندي موجود بین 
ادرست در این حال، ممکن است پی آیند سرواژة مورد نظر نیز فعال شود و فقرة واژگانی ن. سرواژه ها جریان پیدا می کند

.در پاره گفتار وارد شود



)4(جایگزینی و هم آمیزي 

علت اینکه پی آیند قبل از سرواژة هدف در دسترس قرار می گیرد :

اگر سرواژة پی آیند پربسامدتر از سرواژة هدف باشد، ممکن است قبل از آن در دسترس قرار گیرد: بسامد نسبی.

ه هایی که واژ. تصویر پذیري اثري معنایی است که بر آسانی دسترسی به واژه ها در مرحلۀ تولید اثر می گذارد: تصویرپذیري
.جایگزین واژه هاي دیگر می شوند، تصویرپذیرترند

فقرة واژگانی هدف به دلیلی در دسترس نیست.

دو نکته دربارة خطاهاي مربوط به گزینش واژه:

همیشه این طور نیست که در جایگزینی با واژه هاي متضاد مواجه شویم.

نایی راهی وجود ندارد مطمئن شویم جایگزینی شامل واژه هاي هم معنا نمی شود، زیرا اگر این طور هم باشد، به دلیل تشابه مع
.واژه ها امکان پی بردن به این موضوع وجود ندارد

با وجود این، هم آمیزي در غالب موارد شامل واژه هاي هم معنا می شود.



نابجاگویی

معنایی،  نابجایی گویی خطایی است که در آن، واژة تولیدشده از لحاظ صوتی به واژة مورد نظر شباهت دارد ولی از نظر

.ضرورتاً شباهتی بین این دو وجود ندارد



پرسشی دربارة گزینش واژه و خطاهاي صوري

اگر گزینش واژه بر اساس معناست، چرا خطاهایی مبتنی بر صورت روي می دهند؟

 ی ممکن است پیوندهایی بین اصوات واژة هدف به سایر واژه هاي داراي همان اصوات وجود داشته باشدو وقت: 1توضیح
گردد که اگر فعال سازي از این اصوات به واژه هایی بر. صورت هدف بازیابی می شود، اصوات تشکیل دهنده فعال می شوند

واژة  اگر فعال سازي به اندازة کافی قوي باشد، این. همان اصوات را دارند، ممکن است واژه اي با صوت مشابه فعال شود
.رقیب در پاره گفتار جایگزین واژة هدف شود

 ممکن است واژة جایگزین شده پربسامدتر باشد: 2توضیح.

 مثلاً در مثال زیر، مفهوم. ممکن است فعال سازي به دلیل یکی از جنبه هاي مفهومی بافت باشد: 3توضیحhostile 
.فعال شوند hostileدر بافت جمله فعال است و این باعث می شود که سرواژه و فقرة واژگانی 



)1( انگاره هاي ردیفی و میانکنشی واژه گزینی

 انگارة ردیفی)serial model :( در این انگاره استدلال می شود که در هر نوبت و پس از جریان مجزا و یک سویۀ
به این نوع مدل هاي مدل هاي جستجوي نمادین . اطلاعات بین سطوح، سخنگو تنها به یکواژه دسترسی دارد

)symbolic search model (نیز می گویند.



)2(انگاره هاي ردیفی و میانکنشی واژه گزینی 

ح به در انگاره هاي میانکنشی واژه گزینی، اطلاعات از طریق فعال سازي واحدهاي واقع در یک سط: انگارة میانکنشی
بالاتر  چندین واحد در سطح زیرین گسترش می یابند اما این امکان نیز هست که بعد از آن به واحدهاي واقع در سطوح

.گسترش پیدا کنند



ترتیب نادرست واژه ها

این خطاها زمانی روي می دهند که واژه هاب مناسب براي تولید انتخاب : خطاهاي منتج از ترتیب نادرست واژه ها
.شده اند ولی در جایگاهی نادرست در پاره گفتار گذاشته می شوند

)anticipation(پیش اندازي 1.

)perseveration(خطاي تکرار 2.

)exchange(تبادل 3.



خطاي پیش اندازي: واژه هاترتیب نادرست 

علل  یکی از. در پیش اندازي، واژه اي زودتر از نوبت خود در قالب جمله، که از پیش شکل گرفته است، قرار می گیرد
.احتمالی می تواند این باشد که واژه پربسامدتر است و در نتیجه، سطح فعال سازي آن بالاتر است



تکرارخطاي : ترتیب نادرست واژه ها

 در خطاي تکرار، واژه اي که قبلاً استفاده شده است فعال می ماند و دوباره وارد یکی از جاهاي خالی در قالب جمله
.می شود

یست شاید علت بروز اینوع خطا آن باشد که واژه به دلیل پربسامد بودن و بهره مندي از سطح فعال سازي بالا، از ل

.واژه هاي آماده براي استفاده خط نمی خورد



خطاي تبادل: ترتیب نادرست واژه ها

در خطاهاي تبادل، جایگاه دو واژه در جمله جابجا می شود.



نتیجه اي از بررسی خطاي ترتیب واژه

ی اینکه در خطاهاي ترتیب واژه احتمال زیادي هست که هر دو واژه از یک مقولۀ دستوري باشند، نشان می دهد وقت
 واژه ها براي تولید انتخاب می شوند، اطلاعات مقولۀ دستوري شان آماده است و واژه هایی از مقولۀ مناسب وارد جاهاي

.خالی می شوند



هنجارهاي پی آیندي

 منظور از هنجارهاي پی آیندي فهرستی از واژه هاست که پس از عرضۀ واژة هدف به سخنگو در ذهن او انگیخته
.می شوند

اهمیت هنجارهاي پی آیندي  :

مطالعۀ رابطۀ واژه هاي دخیل در خطاهاي گفتاري1.

بررسی ارتباطات محتمل میان واژه ها در واژگان ذهنی2.



)1(آزمایشی با استفاده از هنجارهاي پی آیندي

 ود بگویندسخنگو یا بیشتر خواسته می شود اولین واژه اي را که با شنیدن واژه اي دیگر به ذهنشان متبادر می ش 100از  .

.مشخص شده است که برخی از واژه ها بیشتر به عنوان پاسخ عرضه می شوند



)2(آزمایشی با استفاده از هنجارهاي پی آیندي

با مطالعۀ پاسخ ها، روابط پی آیند خود را نشان می دهند.

پاسخ ها عمدتاً عبارتند از:

)lowو  high(متضادها1.

)nailو  hammer(نام اشیائی که احتمال حضورشان در یک جملۀ واحد هست 2.



ساختن واژه ها
4فصل 



مقدمه

واژه گزینی دو مرحله دارد:

یافتن واژه ها1.

ساختن واژه ها2.

آن مؤلفه هاي واژه که باید شکل بگیرند عبارتند از ویژگی هاي صرفی و ویژگی هاي واجی واژه

یه اي ساخت واژه شامل ستاك یا صورت پا. صرف واژه یعنی ساخت واژه که با توجه به اجزاء معنادار آن تعریف می شود
.واژه و وندهاي مختلف واژه می شود

تکواژ کوچک ترین واحد مهناست و می تواند آزاد یا مقید باشد. واژه ها از یک یا چند تکواژ ساخته می شوند.

 صورت یا  تکواژ می تواند بیش از یک. قرار می گیرد و بر اساس معنایی که دارد بازنمایی می شود{} تکواژ معمولاً درون

.دارد /iz/، و /s/ ،/z/تکواژگونه هاي } plural{بنابراین، تکواژ جمع انگلیسی . تکواژگونه داشته باشد



شدهر واج می تواند بیش از یک واجگونه یا تجلی آوایی داشته با. صورت واژه در گفتار از واج تشکیل شده است.

ن ویژگی هاي واجی واژه عبارتند از اصوات و واج هاي منفردي که واژه را می سازند و نیز سایر جنبه هاي ساخت صوتی آ
.مثل محل قرارگیري تکیه

 درصد خطاهاي صرفی از نوع  70فرایندهاي تولیدي صرفی و واجی در یک سطح محلی واحد روي می دهند کما اینکه
.اوتروي می دهند نه بین دو گروه متف) مثل گروه اسمی و فعلی(درون واحدهاي نحوي کوچک تر از بند » سرگردانی«

به همین ترتیب، قسمت عمدة خطاهاي تبادل صوتی درون یک گروه محلی روي می دهند.

 ده استنسبت داده ش) سطح نقشی و سطح جایگاهی(این الگوي بروز خطاها به وجود سطوح مختلف در سامانۀ تولید.

 نتخاب یا دستوري شان ا/بر اساس نقش هاي معنایی و) سرواژه ها(در سطح نقشی جنبه هاي انتزاعی و محتوابنیاد واژه ها
.می شوند

 جایگزینی، هم آمیزي، تبادل و (خطاهاي سطح نقشی شامل واژه هاي کامل می شوند(...



 سپس . است) شامل وندهاي دستوري و واژه هاي نقشی(مرحلۀ جایگاهی ابتدا شامل انتخاب چارچوب نحوي
.صورت هاي واژه در این قالب درج می شوند

خطاهاي صرفی و خطاهاي مربوط به ساخت واژه ها در این مرحله روي می دهند.



پدیدة نوك زبان

شبحی از واژه در آن وجود دارد که . در پدیدة نوك زبان، به نظر می رسد خلائی وجود دارد که به شدت فعال است
می یتبد فرد یک آن احساس می کند که نزدیک است واژه را پیدا کند و سپس در. سخنگو را به سمتی هدایت می کند

.که توان یافتن آن را ندارد

می تواند تنها ن. در پدیدة نوك زبان، سخنگو جنبه هایی از واژه را می داند ممثلاً صوت اول واژه یا الگوي تکیه را می داند
.کل واژه را کنار هم بگذارد

سپس . فتنددر یک آزمایش، تعدادي کلمۀ کم کاربرد انگلیسی به همراه تعاریفشان در اختیار شرکت کنندگان قرار گر
.  ریف را بگویندتعلریف به تنهایی در اختیار سنگویان قرار گرفتند و از آنها خواسته شد که واژة متناظر با هر یک از تعل

از  تعداد هجاها را می دانستند و حتی. در ادامه مشخص شد که افراد ابتداي واژه را از انتهاي آن بهتر به خاطر می آورند
.جایگاه تکیه آگاه بودند

نشانگر  این یافته که پایانه هاي واژه بهتر از میانۀ واژه به خاطر آورده می شوند، نشان از اهمیت نقش پسوندها به عنوان

.اطلاعات دستوري و طبقۀ واژه دارد



و نیز  آزمایشی در زبان ایتالیایی نشان داد که به خاطر آوردن جنسیت دستوري ربطی به شکل صوتی واژه ندارد
یعنی  این. اطلاعات دستوري مربوط به سرواژه مستقل از اطلاعات واجی وابسته به فقرة واژگانی در دسترس هستند

.واژه گزینی دومرحله اي است

ه شامل استدلال شده است که پدیدة نوك زبان یکی تز فرایندهاي عادي ساختن واژه است و اینکه ساختن واژه همیش
.پر کردن جزئیات یک پیش طرح از واژه است که در حین مرحلۀ یافتن واژه در دسترس قرار می گیرد



خطاهاي گفتاري و ساخت صرفی

از ساخته یکی از مسائل در بررسی تولید ساخت صرفی اسن است که آیا واژه هایی که صرف پیچیده دارند در زمان نی
.می شوند یا اینکه به طور کامل در واژگان ذهنی ذخیره شده اند

ه این اگر مشخص شود که برخی از واژه ها در حین سخن گفتن تولید می شوند، سؤالی که پیش می آید این است ک
).قیتمایز صرف تصریفی و صرف اشتقا(موضوع تنها دربارة برخی از فرایندهاي صرفی صدق می کند یا همۀ آنها 

ن مثال هاي زیر خطاي سرگردانی هستند که نشان می دهند ستاك ها و پایانه هاي واژه ها حداقل در برخی از مراحل سخ
.گفتن به طور جداگانه پردازش می شوند



 مشاهده شد که یک نسخۀ انتزاعی از گروه نحوي وجود دارد  2در فصل)X (singular) full of Y (plural) ( و
و نیز پایانه هایی که تولید می شوند تخصیص یابند تا بتوانند  Yو  Xنیازمند آن است که واژه ها به نقش هاي 

}singular { و}plural {را نشان دهند.

 خطاهاي سرگردانی نشان می دهند که نشانگذاري دستوري}singular { و}plural {بخشی از قالب جمله است .
تخصیص می یابد، یک وند جمع  Yبه اشتباه به جایگاه  a hole full of floors ،floorیعنی وقتی در مثال 

.می رسیم  floorsمی گیرد و به

شوداین تفسیر از خطاهاي سرگردانی نشان می دهد که صورتی که وند می گیرد در حین تولید گفتار ساخته می .



 در خطاي زیر، جایگاهknow  مشخص می شود» گذشته«جایگاهی است که در مرحلۀ پردازش نقشی به عنوان .
.knowedشده است، نه  knewمرحلۀ بعدي که مشخص کردن صورت واژه هاست، منجر به درج صورت بی قاعدة 

 این مثال نشان می دهد که نشانگرهاي صرفی مثل}plural{همان تجلی واجی این نشانگرها نیستند یعنی آنچه با ، 
know  ادغام می شود، یک هستار انتزاعی}past { است و نه یک صورت واجی خاص مثل/d./



واژه ها و قواعد

ان ذهنی آیا قابل قبوا است که بگوییم صورت هاي قاعده مند در زمان نیاز ساخته می شوند و صورت هاي بی قاعده از واژگ
می آیند؟

ده یکی استدلال علیه دیدگاه فوق آن است که ممکن است حتی صورت هاي تصریف شده در واژگان ذهنی ذخیره ش
:ولی سه استدلال در رد این موضع وجود دارد. باشند و در زمان نیاز از آنجا بازیابی شوند

صورت هاي قاعده مند با عمال قاعده شاخته می شوند چنان که افراد در مورد تصریف ناواژه ها، قاعده را اعمال می کنند اگرچه 1.
.صورت مفرد یا جمعی ندارند که در واژگان ذخیره شده باشد

نانکه از کودکتن در مراحل ابتدایی فراگیري زبان درمی یابند که شکل دادن به صورت هاي جمع کاري بسیار قاعده مند است چ2.
.تعمیم افراطی برمی آید

یلی خطاهاي جابجایی تکواژ نشان می دهند که اگر قرار بود صورت هاي تصریف شده از پیش در واژگان ذخیره شده باشند، دل3.

.ساخته شوند point outedوجود نداشت که صورت هایی مثل 



صرف یا واج شناسی

ح از آنجا که صرف و واج شناسی شامل قطعات کوچکی از واژه ها می شوند، در برخی موارد به نظر می رسد خطا در سط
.واجی روي می دهد نه در سطح صرف

 بنابراین، شاید بتوان استدلال کرد که درpoint outed  خطا از نوع جابجایی تکواژ نیست بلکه توالی دو واج/id /
:این تبیین به دو دلیل قابل قبول نیست. جابجا شده است

عناي واجی تبیین مبتنی بر جابجایی تکواژ یک واحد معنادار را در بروز خطا دخیل می داند در حالی که این تحلیل دو واج بی م1.
.بنابراین، قانع کنندگی کمتري دارد. را

نشان می دهد که توالی دو واج نبوده که جابجا شده است بلکه یک  goes backبه جاي  go backsبروز خطاهایی مثل 2.
.هستار انتزاعی یعنی تکواژ جمع جابجا شده است



صرف اشتقاقی

فرق می کند و  در مقابل،  در صرف اشتقاقی انگلیسی وضع. مقداري از صرف تصریفی را می تون با قواعد پیش بینی کرد
.پیش بینی پذیري بسیار کمتر است

بتوان  اما هیچ قاعدع اي وجود ندارد که بر اساس آن. اشتقاق در انگلیسی هم شامل پیشوند می شود و هم شامل پسوند
.بلکه باید هر صورت مشتقی را یاد گرفت. همیشه از یک صورت واژه، صورت واژة دیگري را مشتق کرد

ده استاز شواهد چنین برمی آید که پیشوندي نادرست به پایۀ واژه افزوده ش. مثال هاي زیر مواردي از خودتصحیحی اند.



این خطاها نشان می دهند که یک صورت پیشونددار جایگزین یک صورت پیشونددار دیگر می شود.

از این مثال ها درمی یابیم که احتمالاً پیشوندها در واژگان به خودي خود نشانگذاري شده اند.

ا هم ضمناً جایگزینی هایی مشاهده نمی شوند که در آنها دو واژة فاقد پیشوند که بعد از هجاي اول هم پوشانی دارند ب
.kittenبه جاي  glutenاشتباه شوند مثل 




